Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 04/L-187

PER TREGUESIT GJEOGRAFIK DHE PER EMERTIMET E
ORIGJINES

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER TREGUESIT GJEOGRAFIK DHE PER EMERTIMET E
ORIGJINES

KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Qéllimi
Ky ligj pércakton rregullat pér ményrén e fitimit dhe mbrojtjes sé emértimeve té origjinés
dhe treguesve gjeografik té produkteve.

Neni 2

Fushéveprimi

Ky ligj zbatohet pér té gjitha produktet pér té cilat mbrojtja e emértimeve té origjinés ka
origjiné nga njé rajon, vend specifik ose shtet.



Neni 3
Pérjashtimet

Dispozitat e kétij ligji nuk zbatohen pér ato produktet pér té cilat mbrojtja e emértimeve té
origjinés dhe treguesve gjeografik éshté e rregulluar me njé ligj té vecanté.

Neni 4
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:
1.1. Ministri - Ministrin pérkatés té Tregtisé dhe Industrisé;
1.2. Ministria - Ministria pérkatése e Tregtisé dhe Industrisé;

1.3. Emértim origjine - emrin e njé rajoni, t& njé vendi specifik apo né raste té
veganta, emri i njé shteti, i cili pérdoret pér té pérshkruar njé produkt gé ka origjiné
nga ai rajon, vend specifik ose shtet, cilésité ose karakteristikat e té cilit jané
esencialisht ose ekskluzivisht si rezultat i nj& mjedisi gjeografik té vecanté me
faktorét natyroré dhe njerézoré té trashéguar nga ky mjedis, dhe si rezultat i
prodhimit, pérpunimit dhe pérgatitjes sé produktit e cila zhvillohet térésisht né
zonén e pércaktuar gjeografike;

1.4. Tregues gjeografik - emrin e njé rajoni, té njé vendi specifik apo né raste té
vecanta emri i njé shteti, qé pérdoret pér té pérshkruar njé produkt qé ka origjiné
nga ai rajoni, vend specifik ose shtet, zotéron njé cilési, reputacion apo
karakteristika tjera specifike té cilat vijné si rezultat i origjinés gjeografike,
prodhimi dhe/ose pérpunimi dhe/apo pérgatitja e té cilit zhvillohet térésisht né
zonén e pércaktuar gjeografike;

1.5. Zyra - Zyrén pér Pronési Industriale e cila &shté pérgjegjése pér procedurén e
regjistrimit té emértimeve té origjinés dhe treguesve gjeografik dhe pér procedurat
tjera sipas kétij ligji dhe legjislacionit né fuqi;

1.6. Emér gjenerik - emrin e njé produkti i cili edhe pse lidhet me vendin apo
rajonin ku Ky produkt fillimisht éshté prodhuar ose tregtuar, éshté béré emér i
zakonshém i njé produkti né Kosové;

1.7. Vendi i origjinés - sistemet rajonale né té cilat éshté dhéné mbrojtja e
emértimit té origjinés apo e treguesit gjeografik pér produktet gé lidhen me njé zoné
gjeografike e cila shtrihet né njé apo disa shtete pjesé e atij sistemi rajonal;

1.8. Regjistrin e emértimeve té origjinés t& mbrojtur dhe treguesve gjeografik —
regjistri i cili mirémbahet nga Zyra, pérmbajtja e té cilit do té pércaktohen me akt
nénligjor;



1.9. Regjistrin e pérdoruesve té autorizuar té emértimeve té origjinés té
mbrojtur dhe treguesve gjeografik - regjistri i cili mirémbahet nga zyra,
pérmbajtja e té cilit do té pércaktohen me akt nénligjor.

2. Emértimet e caktuara gjeografike pavarésisht nga nénparagrafi 1.7 i paragrafit 1. té kétij
neni, do té trajtohen si emértime té origjinés, kur déshmojné karakter tradicional dhe njé
reputacion dhe famé té jashtézakonshme dhe 1énda e paré e produktet né fjalé vjen nga njé
zoné gjeografike mé e gjeré ose e ndryshme nga, zona ku pérpunohet produkti, me kusht

Qé:
2.1. zona e prodhimit té 1&ndés sé paré té jeté e pércaktuar;
2.2. té ekzistojné kushte té vecanta pér prodhimin e 1éndés sé paré; dhe

2.3. té ekzistojné baza juridike pér inspektim, gé sigurojné respektimin/pérmbushen
e kushteve té cekura né kété paragraf.

3. Vetém kafshét e gjalla, mishi dhe quméshti mund té konsiderohen si 1€ndé e paré pér
produkte bujgésore apo ushgime pér géllim té paragrafit 2. té kétij neni.
Neni 5
Emrat Tradicional
Emrat tradicional gjeografik apo jo-gjeografik qé emértojné / pércaktojné njé produkt apo i

cili pérmbush kriteret e cekura né nenin 4 te kétij ligji konsiderohen po ashtu si emértime
té origjinés apo tregues gjeografik.

Neni 6
Zyra e pronésisé industriale
Zyra éshté pérgjegjése pér procedurén e regjistrimit t& emértimeve té origjinés dhe
treguesve gjeografik dhe pér procedurat tjera sipas kétij ligji dhe legjislacionit né fuqi.
Neni 7

Shqgyrtimi i vendimeve té marra nga Zyra

1. Kundér vendimeve té Zyrés lejohet ankesa né afat prej pesémbédhjeté (15) ditésh nga
dita e pranimit té vendimit.

2. Ankesa i drejtohet Komisionit té shqyrtimit t&¢ Ankesave né Zyrén e Pronésisé Industriale
gé detyrohet, té vendosé dhe ta njoftojé palén.

3. Komisioni i shqyrtimit té ankesave formohet me vendim té Ministrit.

4. Kompetencé e Komisionit éshté shqyrtimi i té gjitha ankesave té cilat palét i paragesin
kundér vendimi té Zyrés né fushén e treguesit gjeografik dhe emértime té origjinés.



5. Kundér vendimit té komisionit mund té parashtrohet padi né Gjykatén kompetente pér
Géshtje administrative né afat prej tridhjeté (30) ditésh.

6. Puna e komisionit dhe procedura e parashtrimit té ankesave rregullohen me akt nénligjor
té cilin e nxjerr Ministria

Neni 8
Pérfagésimi

1. Personat fizik dhe juridik me vendbanim apo seli té biznesit né Republikén e Kosovés,
gézojné mbrojtje dhe kané té drejté té veprojné si palé né procedurat e zhvilluara prané
Zyres.

2. Personat fizik apo juridik gé nuk jané banoré té Republikés sé Kosovés apo nuk kané
vendbanim apo seli pér biznes né Kosovés, né procedurat para Zyrés pérfagésohen pérmes

pérfagésuesve té autorizuar, me pérjashtim né rastet e ekzistimit té ndonjé marréveshje
ndérkombétare apo bilaterale qé rregullon pérfagésimin reciprok né procedurat para zyrés.

KREU 11
MBROJTJA E EMERTIMEVE TE ORIGJINES DHE TREGUESVE
GJEOGRAFIK

Neni 9
Bazat pér refuzim
1.Njé emér nuk mund té regjistrohet si emértim i origjinés apo tregues gjeografik nése/kur:
1.1. &shté béré emér gjenerik;

1.2. bie né konflikt me emrin e njé varieteti bimor apo race shtazore dhe si rezultat
do té mashtronte konsumatorin pér origjinén e vérteté té produktit;

1.3. tregon apo sugjeron se produkti ka prejardhje nga njé zoné tjetér gjeografike
dhe jo nga vendi i sakté i prejardhjes ashtu qé corienton apo keginformon publikun
lidhur me origjinén gjeografike té produktit;

1.4. mashtron konsumatorin té besoj se produkti vjen nga njé territor tjetér edhe
nése territori, rajoni apo vendi i origjinés sé produktit éshté i sakté dhe i vérteté;

1.5. mund té krijon konfuzion né treg né lidhje me llojin, origjinén, kualitetin,
ményrén e prodhimit ose karakteristikat tjera té produktit;

1.6. éshté né kundérshtim me rendin apo moralin publik;

1.7. éshté i regjistruar mé paré.



2. Pér té pércaktuar nése njé emér éshté béré apo nuk éshté béré gjenerik, merren parasysh
té gjithé faktorét, vecanérisht situata/gjendja ekzistuese né Kosové dhe zonat e konsumimit
si dhe ligji pérkatés.

3. Duke marré parasysh reputacionin dhe famén e markés tregtare si dhe kohézgjatjen e
pérdorimit té saj, me ané té regjistrimit ekziston mundésia e ¢orientimit té konsumatorit
lidhur me identitetin e vérteté té produktit.

Neni 10
Homonimet e emértimeve té origjinés apo treguesve gjeografik

1. Kur emrat e dy apo mé shumé vendeve té produkteve apo té shérbimeve té origjinés té
cilat jané identike apo pothuajse identike né té shkruar ose né té shgiptuar, mbrojtja e
emrave té tillé nga njé tregues gjeografik apo emértim i origjinés do té jepet te té gjitha
palét e interesuara gé i plotésojné kérkesat e pércaktuara me kété ligj, dhe né pérputhje me
parimet e trajtimit té barabarté té prodhuesve té tregut, informimin e drejt té konsumatoréve
dhe bérjen e biznesit me mirébesim.

2. Pérdoruesi i homonimeve do té siguroj informata té mjaftueshme mbi etiketén e
materialeve té paketimit né lidhje me origjinén e vérteté té produktit, né ményré gé té
dallojné njé homonim nga njé tjetér dhe t&€ mos ¢orientohet konsumatori.

Neni 11
Emrat e origjinés dhe treguesit gjeografik gé kané té béjné me zonat gjeografike
jashté Kosovés

1. Cdo person fizik apo juridik mund té aplikon pér mbrojtjen e emrit té origjinés ose té
treguesit gjeografik sipas dispozitave té pércaktuara té kétij ligji

2. Nése emri i origjinés apo treguesi gjeografik ka té béjé me zonat gjeografike jashté
Kosovés, mbrojtja jepet nése aplikacioni pérputhet me kérkesat /kushtet e pércaktuara né
kété ligj si dhe nése emri né fjalé éshté i mbrojtur né vendin e origjinés. Pavarésisht nga
dispozita e nenit 9 té kétij ligji, né kéto rase njé emér nuk mund té regjistrohet si emértim i
origjinés apo tregues gjeografik kur nuk éshté mbrojtur ose nuk mbrohet mé tej apo nuk
pérdoret né vendin e origjinés.

3. Mbrojtja e emértimit té origjinés apo treguesit gjeografik mund té jepet gjithashtu né
bazé té marréveshjeve bilaterale apo ndérkombétare mbi mbrojtjen e ndérsjellé té emértimit
té origjinés apo treguesit gjeografik té me té cilat Republika e Kosovés lidh marréveshje.

4. Fusha e mbrojtjes sé kétyre emértimeve té origjinés apo treguesve gjeografik do té jeté e
njéjté me mbrojtjen e dhéné pér emértimet e origjinés apo treguesit gjeografik né bazé té
kétij ligji nése dhe deri né até masé qé marréveshja pérkatése bilaterale apo ndérkombétare
nuk e parashikon ndryshe.

Neni 12
Fusha e mbrojtjes



1. Emértimet e origjinés apo treguesi gjeografik té regjistruar do t& mbrohet ndaj:

1.1. ¢do pérdorimi direkt apo indirekt né tregti t& produkteve té cilat nuk jané
regjistruara pér aq kohé sa kéto produkte jané té krahasueshme me produktet e
regjistruara nén emértimin e origjinés, apo pér aq kohé sa pérdorimi i emértimit té
origjinés apo treguesit gjeografik shfrytézon reputacionin e emértimit té origjinés
apo treguesit gjeografik té mbrojtur;

1.2. ¢cdo kegpérdorimi, imitimi apo shkelje, edhe po gé se shénohet origjina e vértet
e produktit apo nése emri i emértimit té origjinés apo treguesi gjeografik éshté i
pérkthyer apo i transliteruar apo éshté shogéruar shprehje té tillé si “stil”, “lloj”,
“metodé”, “si prodhohet né”, “imitim”, apo té tjera té€ ngjashme me to

1.3. ¢cdo treguesi té pasakté (fals) apo corientues pér sa i pérket prejardhjes,
origjinés, natyrés apo cilésive thelbésore té produktit, né paketimin e brendshém apo
té jashtém, né materialet e reklamimit apo dokumentet pér produktin, dhe
paketimi i produktit né kontejner gé ka prirje té jap pérshtypje té gabuar pér sa i
pérket origjinés;

1.4. ¢cdo praktike/veprim tjetér gé mund té corientoj konsumuesin pér sa i pérket
origjinés sé vértet té produktit.

2. kur emértimi i origjinés apo treguesi gjeografik pérmban brenda vetes emrin e produktit i
cili konsiderohet té jeté gjenerik, pérdorimi i emrit gjenerik ne produktet pérkatése nuk
konsiderohet té jeté né kundérshtim me nénparagrafét 1.1. dhe 1.2. té paragrafit 1. té kétij
neni.

3. emértimet e origjinés apo treguesit gjeografik té regjistruar nuk mund té béhen
gjenerike.

4. emértimet e origjinés apo treguesit gjeografik i regjistruar nuk pérjashton té drejtén e
pérdorimit nga ¢do person, né treg, emrin e tij apo emrin e ndérmarrjes sé tij pérvec atéheré
kur emri i tillé pérdoret né ményré té tillé gé corienton publikun.

Neni 13
Marrédhéniet né mes markave tregtare, emértimeve té origjinés dhe treguesve
gjeografik

1 Kur njé emértim i origjinés apo tregues gjeografik éshté i regjistruar sipas keétij
ligji,refuzohet aplikimi pér regjistrimin e njé marke tregtare qé korrespondon me njérén
nga situatat e pérmendura né nenin 12 te ketij ligji lidhur dhe me klasé té njéjté té produktit
nése aplikimi pér regjistrim té markés tregtare éshté parashtruar pér regjistrim pas datés sé
parashtrimit té aplikacionit pér regjistrim né bazé té kétij ligji.

2. Markat tregtare té regjistruara né kundérshtim me paragrafin e mésipérm do té
shfugizohen nga Zyra.



3. Njé marké tregtare, pérdorimi i sé cilés korrespondon me njérén nga situatat e
pérmendura né nenin 12 té kétij ligji, dhe pér té cilén é&shté aplikuar pér regjistrim né
mirébesim né Kosové para datés sé parashtrimit té aplikacionit pér regjistrim né bazé té
kétij ligji mund té vazhdoj té pérdoret pavarésisht nga regjistrimi i emértimit té origjinés
apo treguesit gjeografik po gé se nuk ekziston baza pér shfugizim apo revokim té saj né
bazé té Ligjit pér Markat Tregtare.

Neni 14
E drejta e pérdorimit

1. Njé emértim i origjinés apo tregues gjeografik i regjistruar sipas kétij ligji mund té
pérdoret nga ¢do prodhues apo pérpunues pér reklamim té produktit kur sigurohet gé kéto
produkte jané né pérputhje me specifikimet pérkatése dhe prodhuesi apo pérpunuesi éshté i
regjistruar né Regjistrin e Pérdoruesve té Autorizuar.

2. Cdo produkt me prejardhje nga Kosova gé tregtohet né bazé té emértimit té origjinés apo
treguesit gjeografik né pérputhje me kété ligj duhet té etiketohet me treguesin “emértim i
origjinés i mbrojtur” dhe “tregues gjeografik i mbrojtur” apo simbole gé i shogérojné apo
ato.

3. Cdo produkt me prejardhje jashté Kosovés gé tregtohet né bazé té emértimit té origjinés
apo treguesit gjeografik té regjistruar né pérputhje me kété ligj njésoj mund té etiketohet me
treguesit “emri i origjinés i mbrojtur” dhe “treguesi gjeografik i mbrojtur” apo simbole gé
ndérlidhen me ato.

Neni 15
Kohézgjatja e mbrojtjes

1. Mbrojtja e emértimit té origjinés apo treguesit gjeografik té regjistruar sipas kétij ligji
fillon qé nga data e hyrjes né Regjistrin e emértimeve té origjinés apo apo treguesve
gjeografik té regjistruar.

2. E drejta e pérdorimit té emértimit t& origjinés apo treguesit gjeografik zgjaté pér dhjeté
(10) vite gé nga data e hyrjes sé pérdoruesit t& autorizuar né Regjistrin e Pérdoruesve té
Autorizuar dhe mund té pértérihet nga ana e palés pafundésisht pér periudha dhjeté (10)
vjecare né bazé té dispozitave té kétij ligji pér sa kohé qé emértimi i origjinés apo treguesi
gjeografik éshté i regjistruar.

KREU 111
DISPOZITAT E PERGJITHSHME MBI PROCEDUREN E DHENIES SE
MBROJTJES

Neni 16
Mbrojtja e emértimeve té origjinés dhe treguesve gjeografik



Emértimeve té origjinés apo treguesve gjeografik u jepet mbrojtje me vendimin pér
regjistrim pas pérfundimit té procedurave administrative nga Zyra dhe regjistrimit né
regjistrin pérkatés.

Neni 17
Dhénia e té drejtés sé pérdorimit té emértimit té origjinés apo treguesit gjeografik

E drejta e pérdorimit té& emértimit té origjinés apo treguesit gjeografik jepet me vendimin
pér regjistrimin e pérdoruesit té autorizuar, pas pérfundimit té procedurave administrative
nga Zyra.

Neni 18
Tarifat

Pér procedurat e Zyrés té pércaktuara me keté ligj paguhen tarifat pérkatése té pércaktuara
me akt nénligjor té cilin e nxjerr Ministria.

Neni 19
Regjistrat

1. Zyra mbané Regjistrin e emértimeve té origjinés t€ mbrojtur dhe treguesve gjeografik té
mbrojtur, kétu e tutje i referuar si “Regjistri”.

2. Zyra mbané Regjistrin e pérdoruesve té autorizuar té emértimeve té origjinés té mbrojtur
dhe té treguesve gjeografik té mbrojtur, kétu e tutje i referuar si “Regjistri i Pérdoruesve té
Origjinés”.

3. Pérmbajtja e regjistrave té pérmendur né paragrafin 1. dhe 2. té Kkétij neni do té
pércaktohen me akt nénligjor té nxjerr nga Ministria.

4. Regjistrat e pérmendur né paragrafin 1. dhe 2. té kétij neni jané publik pér ¢do person té
interesuar pa ndonjé tarifé apo pagesé té vecanté.

5. Zyra léshon kopje té shénimeve apo ekstrakte nga regjistrat sipas kérkesés sé béré nga
pala dhe pas pagesés sé tarifés.

KREU IV
PROCEDURA E REGJISTRIMIT TE EMERTIMEVE TE ORIGJINES DHE
TREGUESVE GJEOGRAFIK

Neni 20
Fillimi i procedues sé regjistrimit



1. Procedura pér regjistrim té njé emértimi t€ origjinés apo njé treguesi gjeografik fillohet
me plotésimin e aplikacionit pér regjistrim né Zyré.

2. Aplikacioni pér regjistrim mund té keté vetém njé emértim té origjinés apo njé tregues
gjeografik té lidhur me vetém njé lloj té produktit.

Neni 21
E drejta pér té aplikuar

1. Té drejtén pér té aplikuar pér regjistrim té emértimit té origjinés apo treguesit gjeografik
e ka:

1.1. ¢cdo shogaté e e prodhuesve apo pérpunuesve gé punojné mé té njéjtin produkt, ,
pa marré parasysh pérbérjen apo formén e saj ligjore, (kétu e tutje té referuar si
“Grupi”);
1.2. njé person i vetém fizik apo juridik me kusht qé té paragitet né kohén e
plotésimit té aplikacionit pér regjistrim, se personi né fjalé éshté i vetmi prodhues né
zonén e pércaktuar gjeografike i gatshém té dorézoj njé aplikacion dhe se zona e
pércaktuar gjeografike posedon karakteristika té cilat dukshém ndryshojné nga ato
té zonave fqinje apo karakteristikat e produktit jané té ndryshme prej atyre gé
prodhohen né zonat fginje.
2. Njé grup apo njé person i vetém i cili plotéson kérkesat e caktuara né nénparagrafin 1.2.
té paragrafit 1. t& kétij neni, mund té aplikojné pér regjistrim té njé emértimi té origjinés
apo treguesi gjeografik pér produktin té cilin ata e prodhojné apo e ofrojné.

Neni 22
Pérmbajtja e aplikacionit pér regjistrim
1. Aplikacioni pér regjistrim pérfshiné:

1.1. emrin dhe adresén a grupit gé aplikon té shogéruar me informata pér statusin
ligjor dhe pérbérjen e grupit, nése aplikacioni plotésohet nga grupi;

1.2. emrin dhe adresén e personit gé aplikon té shogéruar me prova adekuate pér
statusin ligjor, nése aplikacioni plotésohet nga njé person i vetém;

1.3. emri i emértimit té origjinés apo té treguesit gjeografik;
1.4. pérshkrimin e produktit;
1.5. pércaktimin e zonés gjeografike;

1.6. specifikacionet e produktit ;



1.7. pérshkrimin e lidhjes né mes produktit dhe origjinés gjeografike té cekur né
nenin 26 té kétij ligji;

1.8. déshminé mbi pagesat e kryera té tarifave e pércaktuara;
1.9. autorizimin nése personi qé aplikon pérfagésohet nga pérfagésuesi i autorizuar;

1.10. déshmi mbi mbrojtjen e emértimit té origjinés apo treguesit gjeografik né
vendin e tij sipas nenit 8 té kétij ligji, né formé té kopjes sé njé certifikate apo
dokument tjetér ligjor né gjuhén zyrtare té vendit té origjinés me pérkthim té
dokumentit, nése emri i origjinés apo treguesi gjeografik ka té b&jé me njé zoné
gjeografike té vendosur jashté Kosovés,

1.11. informata tjera apo dokumente té cilat do té pércaktohen me akte nénligjore né
zbatim té kétij ligji.

Neni 23
Pérshkrimi i produktit

1. Pérshkrimi i produktit, pér tu pércaktuar nga emértimi i origjinés apo treguesi gjeografik
duhet té pérfshijé té dhéna specifike teknike qé pérdorén zakonisht pér ta pérshkruar até lloj
produkti, pérfshiré edhe karakteristikat ndijore (organoleptike) kurdo Qé té jeté e
pérshtatshme.

2. Pérshkrimi i kétij produkti pérfshing, kur té jeté e pérshtatshme, rregulla specifike lidhur
me paketimin(ambalazhimin) dhe etiketén.

Neni 24
Pércaktimi i zonés gjeografike

Zona gjeografike pércaktohet né njé ményré té hollésishme dhe té pérpikté qé nuk paraget
ndonjé dykuptimési dhe cakton kufijté né kuptim té lidhjes né mes cilésisé apo
karakteristikave té produktit dhe mjedisit gjeografik té pérmendur/referuar né paragrafin 2.
té nenit 4 té kétij ligji apo né kuptim té lidhjes né mes te njé cilésie specifike, reputacionit
apo ndonjé karakteristike tjetér té produktit dhe origjinés gjeografike té referuar né
nénparagrafin 1.4. paragrafi 1. té nenit 4 té kétij ligji.

Neni 25
Specifikacioni i produktit
1. Specifikacioni i produktit pérmban:
1.1. emrin e produktit qé pérmban emértimin e origjinés apo treguesin gjeografik ;
1.2. pérshkrimin e produktit pérfshiré 1éndén e paré, nése éshté e mundur, si dhe

karakteristikat kryesore fizike, kimike, mikrobiologjike, ndijore (organoleptike) apo
karakteristikat tjeta té produktit ;
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1.3. pércaktimin e zonés gjeografike dhe, nése éshté e mundur, hollésité gé tregojné
pajtueshméri me kérkesat e paragrafit 2 té nenit 4 té kétij ligji;

1.4. déshminé gé produkti ka prejardhje nga zona e pércaktuar gjeografike e referuar
né nenagrafin 1.3. apo 1.4 té paragrafit 1. té kétij ligji;

1.5. pérshkrimin e metodés sé pérfitimit té produktit dhe, nése éshté e mundur,
metodat vendore autentike té pandryshuara si dhe informata lidhur me paketimin,
nése personi gé aplikon pércakton, jep arsye dhe justifikim specifik pér produktin,
se pse paketimi duhet té béhet né zonén e pércaktuar gjeografike pér té ruajtur
kualitetin e origjinés apo pér té siguruar kontroll;

1.6. hollésité gé vértetojné lidhjen né mes cilésisé apo karakteristikave té produktit
dhe mjedisit gjeografik té referuar/cekur/pérmendur né nénparagrafin 1.3. té
paragrafit 1. té nenit 4 té kétij ligji apo lidhjen né mes cilésisé specifike, reputacionit
apo Kkarakteristike tjetér t€ produktit dhe origjinés gjeografike té
referuar/cekur/pérmendur né nénparagrafin 1.4. té paragrafi 1. té nenit 4 té kétij ligji

1.7. emrin dhe adresén e autoriteteve apo organeve gé verifikojné pajtueshmériné e
dispozitave té specifikacionit dhe detyrave té tyre specifike;

1.8. c¢do rregull specifik i etiketés pér produktin né fjalé;

1.9. rregulla té hollésishme mbi origjinén dhe cilésiné e ushqgimit, pér produktet me
origjiné/prejardhje shtazore té pércaktuara si emértime té origjinés;

1.10. ¢cdo kérkesé tjetér e cila pérshkruhet né dispozitat e njé ligji té vecanté apo ne
aktet nénligjore té miratuara nga Ministria relevante sipas kétij ligji.

Neni 26
Lidhja

1. Hollésité gé vértetojné lidhjet e referuara né nénparagrafin 1.6. t&¢ paragrafit 1. té nenit
25 té Kkeétij ligji duhet té sqarojné dhe shpjegojné se si karakteristikat e zonés sé pércaktuar
gjeografike ndikojné né produktin final. Kurdo gé éshté e pérshtatshme pérfshihen edhe
elementet specifike té pérshkrimit té produktit apo metoda e prodhimit e cila e arsyeton
lidhjen.

2. Emértime té origjinés pérmban:

2.1. hollésité e zonés gjeografike, pérshiré faktorin njeri dhe faktorin natyror,
pérkatés pér lidhjen;

2.2. hollésité e cilésisé apo karakteristikave té produktit qé jané esencialisht ose
ekskluzivisht si rezultat i mjedisit gjeografik;

2.3. pérshkrimi i bashkéveprimit né mes té hollésive sipas nénparagraféve 2.1. dhe
2.2. te kétij paragrafi.
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3. Treguesit gjeografik pérmban:

3.1. hollésité e zonés gjeografike me ndikim pér lidhje te referuara ne nenin 25 té
kétij ligji;

3.2. deklarata nése éshté e bazuar né kualitetin specifik apo reputacionin apo
karakteristika tjera qé i atribuohen origjinés gjeografike sé bashku me hollésité e
kualitetit specifik, reputacionit apo karakteristikave tjera té produktit qé i atribuohen
origjinés gjeografike;

3.3. pérshkrimi i1 bashkéveprimit té rastésishém né mes hollésive né bazé té
nénparagraféve 3.1. dhe 3.2. té kétij paragrafi.

Neni 27
Verifikimi i pajtueshmérisé me specifikacionet

1. Autoritetet apo organet e autorizuara pér verifikimin e pajtueshmérisé sé produktit me
dispozitat e specifikacionit duhet té jené institucione té autorizuara dhe té pranuara pér
verifikim té pajtueshmérisé sé produktit me dispozitat e specifikacionit (kétu e tutje té
referuara si Organe Certifikuese) né pérputhje me legjislacionin né fugi pér konformitet.

2. Organet certifikuese do té sigurojné gé verifikimi i pajtueshmérisé sé produktit me
dispozitat e specifikacionit te jeté kryer para se ta vendosin produktin né treg.

3. Pér sa i pérket emrave té origjinés apo treguesve gjeografik lidhur me zonén gjeografike
gé ndodhet jashté Kosovés verifikimi i pajtueshmérisé sé produktit me dispozitat e
specifikacionit para vendosjes sé produktit né treg do té sigurohet nga autoritetet publike té
pércaktuara nga vendi i origjinés dhe/apo nga organet certifikuese té produktit.

4. Shpenzimet pér verifikimin e tillé té pajtueshmérisé sé produktit me dispozitat e
specifikacionit do té barten nga pérdoruesit e autorizuar té nénshtruar ndaj kontrollit.

Neni 28
Verifikimi i prodhimeve bujgésore dhe artikujve ushgimoré

1. Nérast t¢ produkteve bujgésore apo artikujve ushgimoré organet certifikuese té cekura
né nenin 27 té kétij ligji miratohen nga Ministri i Ministrisé pérkatése pér Bujgési. Kushtet
e vecanta té cilat kérkohen pér certifikim, lista e organeve té miratuara dhe ¢éshtje tjera té
késaj natyra do té pércaktohen nga Ministri i Ministrisé pérkatése pér Bujqési.

2.. Hollésité mbi kushtet dhe procedurén pér verifikim té pajtueshmérisé me prodhimin
bujgésoré apo artikullin ushgimor me dispozitat e specifikacionit, né rast se organet
certifikuese kané vértetuar se produkti nuk pérputhet me dispozitat e specifikacionit,
procedura si dhe ményra e caktimit té tarifave pér verifikim nga organet certifikuese do té
pércaktohen nga Ministri i Ministrisé pérkatése pér Bujqgési.
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Neni 29
Ekzaminimi i aplikimit

1. Zyra do té kontrolloj nése aplikacioni i parashtruar pérmban té gjitha dokumentet e
kérkuara sipas nenit 22 té kétij ligji dhe nxjerr vendim né afat prej gjashtédhjeté (60) ditésh.

2. Nése Zyra konstaton se aplikacioni nuk pérmban té gjitha kérkesat e nevojshme né bazé
té nenit 22 té kétij ligji, Zyra do té ftoj personin gé aplikon té korrigjoj aplikacionin brenda
gjashtédhjeté (60) ditésh.

3. Me kérkesés sé aplikuesit, e cila duhet té béhet brenda afatit té caktuar kohoré té referuar
né paragrafin 2. té kétij neni, afati kohor mund té zgjatet pér maksimum tridhjeté (30) dité
duke llogaritur gé nga data e skadimit té atij afati.

4. Nése personi gé aplikon nuk e korrigjon aplikacionin e tij bazuar né ftesén e Zyrés apo
déshton té korrigjoj até brenda afatit, aplikacioni do té refuzohet.

Neni 30
Kontrollimi i kérkesave pér mbrojtje

1. Nése aplikacioni plotéson kushtet sipas nenit 29 té kétij ligji Zyra do té ekzaminoj mé tej
nése aplikacioni i pérmbush kérkesat e parashkruara pér mbrojtjen e emrit té origjinés apo
treguesve gjeografik dhe né vecanti nése plotéson kérkesat e caktuara prej nenit 21 deri tek
neni 28 té kétij ligji.

2. Nése Zyra konstaton se aplikacioni nuk pérputhet me kérkesat e nevojshme, Zyra do ta
njoftoj personin qé aplikon, me shkrim, lidhur me arsyet se pse mbrojtja e emrit té origjinés
apo treguesit gjeografik nuk i éshté lejuar dhe do ta ftojné até té dorézoj vérejtjen e tij
brenda gjashtédhjeté (60) ditéve.

3. Me ané té kérkesés nga personin gé aplikon, e cila duhet té béhet brenda afatit té caktuar
kohoré té referuar né paragrafin 2. té kétij neni, ai afat i kufizuar kohoré mund té zgjatet
deri né maksimum tridhjeté (30) dité i llogaritur gé nga data e skadimit té afati .

4. Nése personin gé aplikon nuk dorézon ndonjé vérejtje apo nése pérkundér vérejtjes sé tij,
Zyra konsideron se personin gé aplikon nuk i pérmbush kérkesat e parashkruara pér
mbrojtje té emrit té origjinés apo treguesit gjeografik, aplikacioni do té refuzohet.

5. Nése Zyra pas kryerjes sé procedurés né pérputhje me dispozitat e kétij neni konsideron
se personin gé aplikon pérmbush kérkesat e parashkruara pér mbrojtje té emrit té origjinés
apo treguesit gjeografik, do ta publikoj né Buletinin e saj zyrtare pjesén e aplikacionit pér
regjistrim té emrit t& origjinés apo treguesit gjeografik gé éshté i referuar né nénparagrafét
1.3.,1.4.,15.dhe 1.7. paragrafi 1. té nenit 22 té kétij ligji.

Neni 31
Kontrollimi i prodhimeve bujgésore dhe artikujve ushgimoré
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Né rastet e produkteve bujgésore dhe artikujve ushgimor kontrollimi dhe vendimi i referuar
né nenin 30 té kétij ligji do té kryhen dhe merren nga njé komision ekspertésh i pérbéré nga
dy (2) ekspert té€ eméruar nga Ministri i Ministrisé pérkatése pér Bujgési dhe dy (2) ekspert
té eméruar nga Drejtori i Zyrés pér ¢do rast né vecanti.

Neni 32
Kundérshtimi

1. Brenda tre (3) muajve gé nga data e publikimit té aplikimit sipas paragrafit 5. té nenit 30
té kétij ligji, cdo person mund té parashtroj kundérshtim ndaj regjistrimit té propozuar té
emrit té origjinés apo treguesit gjeografik sipas kushteve ne vijim:

1.1. gé nuk pajtohet me definicionet e referuara né nenin 4 té kétij ligji; apo,

1.2. gé regjistrimi i emrit té propozuar do té jeté né kundérshtim té nenit 10 apo
nénparagrafét 1.2. dhe 1.3 té paragrafit 1. té nenit 9 té kétij ligji;, apo

1.3. gé regjistrimi i emrit t& propozuar do té rrezikonte ekzistencén e pjesshme apo
komplete té njé emri identik apo marke tregtare apo ekzistencén e produkteve té
cilét kané gené ligjérisht né treg pér sé paku pesé (5) vite duke i parapriré datés sé
publikimit té referuar né paragrafin 5. té nenit 30 té kétij ligji; apo

1.4. ai emér pér té cilin kérkohet regjistrimi éshté gjenerik né kuptimit té
nénparagrafit 1.1. té paragrafit 1. té nenit 9 té kétij ligji.

Neni 33
Procedura e kundérshtimit

1. Zyra do té kontrolloj nése kundérshtimi éshté parashtruar pérbrenda afatit t& caktuar
kohoré té parashkruar né paragrafin 1. té nenit 30 té kétij ligji dhe nése jané dorézuar dhe
ekzistojné déshmité qé vértetojné bazén sipas sé cilés éshté béré kundérshtimi.

2. Nése Zyra konstaton se kundérshtimi nuk éshté parashtruar pérbrenda afatit té caktuar
apo qé pala kundérshtuese nuk i ka dorézuar déshmité e kérkuara, kundérshtimi do té
refuzohet.

3. Nése Zyra konstaton se kundérshtimi éshté parashtruar pérbrenda afatit té caktuar dhe té
gjitha déshmité e kérkuara jané dorézuar, kundérshtimi sé bashku me té gjitha déshmité e
dorézuara do ti dérgohen personit gé ka aplikuar. Personi gé ka aplikuar do té ftohet gé té
parages Vvérejtjet e tij mbi kundérshtimin e béré si dhe déshmité e dorézuara brenda tridhjeté
(30) ditéve.

4. Me ané té kérkesés sé personit gé aplikon, e cila duhet té béhet pérbrenda afatit té caktuar

cekur né paragrafin 3. té kétij neni, afati kohor mund té zgjatet pér tridhjeté (30) dité
llogaritur nga data e skadimit té afati.

14



5. Zyra do té vendos se a éshté kundérshtimi i justifikuar né kuptim té pérdorimit té drejté
dhe tradicional dhe mundésisé aktuale té konfuzionit

6. Nése Zyra konstaton se kundérshtimi éshté i justifikuar, ajo do té refuzoj aplikacionin pér
regjistrim té njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik.

7. Nése Zyra konstaton se kundérshtimi nuk éshtéi justifikuar ajo do ta refuzoj
kundérshtimin dhe do té vazhdoj me procedurén e regjistrimit.

Neni 34

Regjistrimi i njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik

1. Nése aplikacioni pér regjistrim i njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik i
plotéson té gjitha kérkesat e parashkruara pér mbrojtjen e emrit té origjinés apo treguesit
gjeografik dhe pas shqyrtimit te kundérshtimeve nése ka, Zyra do té léshon vendim pér
regjistrimin e njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik dhe do té regjistroj emrin e
mbrojtur té origjinés apo treguesin gjeografik né Regjistér.
2. Regjistrimi do té publikohet né gazetén zyrtare té Zyrés.
3. Té dhénat pér publikim pér regjistrimin e njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik
do té pércaktohen me akt nénligjor té nxjerr nga Ministria.

Neni 35

Pérmbajtja e shénimeve né Regjistér

1. Zyra do té regjistroj té€ dhénat né vijim né Regjistér me rastin e regjistrimit sé emrit té
mbrojtur té origjinés apo treguesit gjeografik né Regjistér:

1.1. emri i regjistruar i produktit t& mbrojtur nga njé emér i origjinés apo njé
tregues gjeografik;

1.2. llojin nése emri éshté i mbrojtur si emér i origjinés apo tregues gjeografik;

1.3. lloji i produktit qé& pérmban emrin e mbrojtur té origjinés apo treguesin
gjeografik;

1.4. treguesin e vendit té origjinés;
1.5. té dhénat pér vendimin e regjistrimit t& njé emri té origjinés apo njé treguesi

gjeografik.

Neni 36
Ndryshimet né specifikacionin e produktit
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1. Cdonjéri i cili ka té drejté té aplikoj pér regjistrim té njé emri té origjinés apo njé treguesi
gjeografik né bazé té nenit 21 té kétij ligji, mund té aplikoj pér té ndryshuar specifikacionin
e miratuar té produktit, né vecanti té merr parasysh zhvillimet dhe té arriturat shkencore dhe
teknike apo té ri-pércaktoj zonén gjeografike té referuar né nénparagrafin 1.3. te paragrafit
1. té nenit 25 té kétij ligji.

2. Aplikacioni pér miratim té njé ndryshimi né specifikacionin e produktit do té pérshkruaj
dhe parages arsyet pér ndryshimin e kérkuar.

Neni 37
Procedura pér ndryshimet e specifikacionit té produktit

1. Kur ndryshimi pérfshiné njé apo mé shumé ndryshime lidhur me emrin, pérshkrimin e
produktit, pércaktimin e zonés gjeografike apo pérshkrimin e lidhjes, procedura pér
ndryshim béhet sipas procedurave té pércaktuara nga neni 29 deri te neni 34 te kétij ligji.

2. Né rastin e tillé si¢ éshté pérshkruar né paragrafin 1. té kétij neni té dhénat e kérkuara né
bazé té nén-paragrafit 1.10. té paragrafit 1. té nenit 22 té kétij ligji duhet té pérmbajné
aplikacionin té kompletuar sipas rregullit né bazé té kétij neni si dhe specifikacionin e
propozuar té me té dhéna té reja té produktit.

3. Nérast té ndryshimit nga paragrafi 1. i kétij neni, té€ dhénat pér publikim béhen né
pérputhje me paragrafin 5. te nenit 30 té kétij ligji.

4. Ndryshimet do té konsiderohen si té vogla dhe Zyra do té vendos nése do té miratoj
kérkesén duke mos pércjell procedurén e deklaruar prej nenit 32 deri 34 té kétij ligji, nése
ndryshimet nga paragrafi 1. i kétij neni nuk:

4.1. lidhen me karakteristikat thelbésore té produktit;

4.2. ndryshojné lidhjet e referuara ne nenin 25 té kétij ligji.

4.3. pérfshijné ndryshim té emrit, apo té ndonjé pjese té emrit té produktit;

4.4. ndikojné né zonén e pércaktuar gjeografike;

4.5. pérfagésojné njé rritje né kufizimet e tregtisé sé produktit apo Iéndés sé tij té
paré.

5. Kur ndryshimi nuk pérfshiné ndonjé ndryshim nga paragrafi 1. i kétij neni apo ka té béjé
mé ndonjé ndryshim té pérkohshém né specifikacione gé rezulton nga imponimi i masave té
detyrueshme sanitare apo fitosanitare nga autoritetet publike, Zyra do té pércaktoj nése do
té miratoj ndryshimin e propozuar.

6. Kur Zyra tévendos té pranoj njé ndryshim né specifikacionin i cili pérfshiné apo
pérmban njé ndryshim té dhénave té regjistruara né Regjistér né bazé té nenit 35 té Kkétij
ligji, kéto ndryshime do té regjistrohen né regjistér dhe jané efektive qé nga data kur éshté
marré vendimi pér té pranuar ndryshimin.
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Neni 38
Anulimi

1. Vendimi pér mbrojtjen e njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik do té anulohet
nése Zyra vérteton se:

1.1. gjaté kohés sé plotésimit té aplikacionit pér regjistrim kushtet pér mbrojtjen e
parashkruar né bazé té kétij ligji nuk ishin plotésuar;

1.2. pajtueshméria me kushtet e specifikacionit pér produktin e mbuluar nga emri i
mbrojtur ka pushuar sé ekzistuari;

1.3. né rast se njé emér i origjinés apo njé tregues gjeografik i cili ka té béjé mé njé
zoné gjeografike e cila ndodhet jashté Kosovés, emri né fjalé nuk do té jeté mé tutje
i mbrojtur né vendin e tij té origjinés;

1.4. bazuar né njé kérkesé té bazuar ligjore té njé personi fizik apo juridik pér
anulimin e njé vendimi té tillé mbi mbrojtjen e emrit t& origjinés apo treguesit
gjeografik;

2. Né rast séprocedura e anulimit éshté e bazuar mbi bazat € parashkruara né
nénparagrafin 1.4. té kétij neni, neni 32 dhe paragrafi 5. i nenit 33 té kétij ligji do té
zbatohet né pérputhje me rrethanat.

3. Kur njé vendim pér mbrojtjen e emrit té origjinés apo treguesit gjeografik éshté anuluar
do té konsiderohet se emri i origjinés apo treguesi gjeografik nuk ka pasur, gé nga fillimi,
efektet e specifikuara né kété ligj.

Neni 39
Procedura e Anulimit

1. Anulimi i nj& vendimi mbi mbrojtjen e njé emri té origjinés apo njé treguesi gjeografik
mund té kérkohet nga ¢do person juridik apo fizik apo nga zyra sipas detyrés zyrtare.

2. Kérkesa nga paragrafi 1. i kétij neni do té pérmbaj arsyet e kérkesés si dhe ¢do informaté
tjetér apo dokument gé do té jeté i parashkruar né ményré té hollésishme me akt nénligjor té
nxjerr nga Ministria.

3. Nése Zyra konstaton se kérkesa nuk pérmban té gjitha kérkesat e parashkruara né bazé té
paragrafit 2. té kétij neni, kérkesa do t& anulohet.

4. Nése kérkesa nga paragrafi 1. i kétij neni do t& pérmbaj té gjitha kérkesat e parashkruara
nga paragrafi 2. i kétij neni ajo do té publikohet né gazetén zyrtare té Zyrés.

5. Brenda tre (3) muajsh gé nga data e publikimit té relevantet dhénave mbi kérkesén pér

anulim té vendimit té mbrojtjes se njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik bazuar né
paragrafin 4. té kétij neni ¢do person i interesuar mund té jap njé deklaraté mbi vérejtjen né
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kérkesén pér anulim té vendimit pér mbrojtje té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik
nése njé person i tillé mund té tregojé mbéshtetje té vazhdueshme komerciale mbi emrin e
regjistruar.

6. Nése Zyra konstaton se kérkesa pér anulimin e vendimit pér mbrojtjen e emrit té
origjinés apo treguesit gjeografik éshté e justifikuar, ajo do té anuloj regjistrimin e emrit té
origjinés apo njé treguesi gjeografik, do té fshij shénimet nga Regjistri pasi gé vendimi mbi
anulim té merr formén e preré dhe do té publikoj faktin né Buletinin e Zyrés.

7. Zyra do té refuzoj kérkesén pér anulimin e regjistrimit pér mbrojtjen e njé emri
té origjinés apo njé treguesi gjeografik nése konstaton se ajo nuk éshté e bazuar.

Neni 40
Anulimi i procedurés pér produkte bujgésore dhe artikujt ushgimoré

Né rastet e produketeve bujgésore dhe artikujve ushgimore kontrollimi dhe vendimi i
referuar né nenin 39 té kétij ligji do té kryhen nga komisioni i ekspertéve bazuar né nenin
31 & kétij ligji.

Neni 41
Anulimi i procedurés pér emrat e origjinés apo treguesit gjeografik té cilét
kané té béjné me zonén gjeografike qé ndodhet jashté Kosovés

1. Né rast se anulimi kérkohet mbi bazat e referua né nénparagrafin 1.3. te paragrafit 1. te
nenit 38 té kétij ligji, pavarésisht prej dispozités sé paragrafit 1. t€ nenit 39 té kétij ligji,
kérkesa ka mundési qé gjithashtu té parashtrohet nga autoritetet relevante té vendit té
origjinés dhe pavarésisht prej dispozités sé paragrafit 2. té nenit 39 té kétij ligji kérkesa e
tillé duhet gé gjithashtu té shogérohet me njé kopje té certifikatés apo ndonjé dokumenti
tjetér ligjor né gjuhen e vendit origjinés dhe té pérkthyer qé vérteton se emri tash e tutje
nuk éshté i mbrojtur né vendin e origjinés.

2. Né rast se kérkohet anulim mbi bazat e referuara né nénparagrafin 1.3. paragrafi 1. té
nenit 38 dhe paragrafét 4. dhe 5. té nenit 39 té kétij ligji, nuk do té zbatohen.
Neni 42
Kufizimet pér sa i pérket administrimit
Njé emér i regjistruar i origjinés apo tregues gjeografik nuk mund té transferohet,

licencohet, apo té jeté subjekt i té drejtave té njéjta, marréveshjes sé liré apo c¢farédo forme
e caktimit té té drejtave.
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KREU V
PROCEDURA PER REGJISTRIMIN E NJE PERDORUESI TE AUTORIZUAR
TE EMRIT TE MBROJTUR TE ORIGJINES APO NJE TREGUESI
GJEOGRAFIK

Neni 43
Inicimi i procedurés sé regjistrimit

1. Procedura pér regjistrimin e njé pérdoruesi té autorizuar té€ njé emri té mbrojtur té
origjinés apo treguesi gjeografik do té iniciohet duke parashtruar njé aplikacion pér
regjistrim né Zyre.
2. Aplikacioni nga paragrafi 1. i kétij neni mund té plotésohet nga ¢do prodhues ose
pérpunues, qofté person juridik apo fizik, i cili prodhon apo pérpunon produktin e mbrojtur
nga emri i origjinés apo treguesi gjeografik né pérputhje me specifikacionet relevante té
produktit.
3. Aplikacioni nga paragrafi 1. i kétij neni mund té plotésohet vetém pasi gqé emri i origjinés
apo treguesi gjeografik pérkatés éshté regjistruar né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

Neni 44

Pérmbajtja e aplikacionit pér regjistrim nga pérdoruesi i autorizuar
1. Aplikacioni pér regjistrim té njé pérdoruesi té autorizuar do té pérfshijé:
1.1. njé kérkesé nga pérdoruesi i autorizuar;

1.2. informata gé identifikon personin gé aplikon ;

1.3. emri i regjistruar i origjinés dhe treguesi gjeografik pér té cilin personi gé
aplikon déshiron té autorizohet pér ta pérdorur ;

1.4. lloji i1 produktit gé& pérmban emrin e mbrojtur té origjinés apo treguesin
gjeografik;

1.5. informata, pérfshiré emrin dhe adresén, mbi autoritetet apo organet e besuara
pér verifikim té pérputhjes sé produktit me dispozitat e specifikacionit

2. Aplikacioni pér regjistrim duhet té shogérohet me dokumentet né vijim:
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2.1. certifikata e pérputhjes sé produktit me dispozitat e specifikacionit té léshuar
nga autoritetet apo organet e besuara pér verifikimin e pérputhjes sé produktit me
dispozitat e specifikacionit té identifikuar né aplikacion né pérputhje me dispozitat e
nenit 27 té kétij ligji

2.2. déshmi e léshuar nga autoriteti kompetent gé personin gé aplikon kryen
aktivitetin specifik apo prodhon produktin specifik né zonén gjeografike té
pérshkruar né specifikacionin e produktit;

2.3. déshmi mbi pagesén e kryer té tarifave té parashkruara.

Neni 45
Ekzaminimi i aplikimit

1. Zyra do té kontrolloj nése aplikacioni i parashtruar i pérdoruesit té autorizuar pérmban té
gjitha dokumentet e kérkuara bazuar né nenin 44 té kétij ligji.

2. Nése Zyra konstaton se aplikacioni nuk i pérmban té gjitha kérkesat e nevojitura sipas
nenit 44 té kétij ligji, Zyra do té ftoj nga personi gé aplikon té korrigjoj aplikacionin brenda
gjashtédhjeté (60) ditéve.

3. Me ané té kérkesés nga personi gé aplikon, e cila duhet té béhet brenda afatit té caktuar
kohoré té referuar né paragrafin 2. té kétij neni, afati i caktuar kohoré mund té zgjatet pér
maksimum tridhjeté (30) dité duke llogaritur gé nga data e skadimit té atij afati kohoré.

4. Nése personi gé aplikon nuk e korrigjon aplikacionin né pérputhje me ftesén e Zyrés apo
déshton té korrigjoj até brenda afatit t€ caktuar kohoré, aplikacioni pér regjistrim té
pérdoruesit té autorizuar do té refuzohet.

Neni 46
Kontrollimi i kérkesave pér mbrojtje

1. Nése aplikacioni éshté i ploté bazuar né nenin 45 té kétij ligji. Zyra mé tej do té
kontrolloj nése kérkesat e parashkruara pér dhénien e té drejtés sé pérdorimit t€ emrit té
origjinés apo treguesit gjeografik jané pérmbushur.

2. Nése Zyra konstaton se aplikacioni nuk éshté né pajtim me kérkesat e nevojitura, Zyra do
té njoftoj personin gé aplikon, me shkrim, lidhur me arsyet se pse e drejta e pérdorimit té
njé emri té mbrojtur té origjinés apo treguesi gjeografik nuk do ti lejohet dhe do ta ftoj até
té dorézoj vérejtjen e tij brenda gjashtédhjeté (60) ditéve.

3. Me ané t& kérkesés sé personit gé aplikon, e cila duhet té béhet brenda afatit té caktuar
kohoré té referuar né paragrafin 2. té kétij neni, ai afat kohoré mund té zgjatet pér njé
maksimum prej tridhjeté (30) ditéve i llogaritur gé nga data e skadimit té atij afati kohoré.

4. Nése personi gé aplikon nuk paraget ndonjé vérejtje apo nése, pérkundér vérejtjeve té tij,
Zyra konsideron se personi qé aplikon nuk i plotéson kérkesat e parashkruara pér lejimin e
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té drejtés sé pérdorimit té emrit té mbrojtur té origjinés apo treguesit gjeografik, aplikacioni
do té refuzohet.

Neni 47
Kontrollimi né rast té produkteve bujgésore apo artikujve ushgimor

Né rastet e produkteve bujgésore dhe artikujve ushgimoré kontrollimi dhe vendimi i
referuar né nenin 44 té kétij ligji do té kryhet dhe merret nga komisioni i ekspertéve né bazé
té nenit 29 té kétij ligji.

Neni 48
Regjistrimi i pérdoruesit té autorizuar

1. Nése aplikacioni pér regjistrim té njé pérdoruesi té autorizuar i plotéson té gjitha kérkesat
e parashkruara pér dhénien e té drejtés sé pérdorimit t& njé emri té mbrojtur té origjinés apo
njé treguesi gjeografik Zyra do té ftoj personin gé aplikon té paguaj tarifat pérkatése pér
periudhén fillestare té mbrojtjes.

2. Nése personi gé aplikon nuk dorézon né Zyré déshmi té pagesés sé kryer té tarifave té
parashkruara pér periudhén fillestare t¢ mbrojtjes né bazé té paragrafit 1. té kétij neni, Zyra
do té refuzoj aplikacionin.

3. Nése personi gé aplikon dorézon né Zyré déshmi mbi pagesén e kryer té tarifés pér
periudhén fillestare t& mbrojtjes brenda afatit t€ caktuar né paragrafin 1. té kétij neni, Zyra
do merr vendim pér regjistrimin e njé pérdoruesi té autorizuar té njé emri té mbrojtur té
origjinés apo njé treguesi gjeografik dhe do té regjistroj emrin e mbrojtur té origjinés apo
treguesin gjeografik né Regjistrin e Pérdoruesve té Autorizuar.

Neni 49
Pérmbajtja e shénimeve né Regjistrin e Pérdoruesve té Regjistruar

1. Né Regjistrin e Pérdoruesve té Autorizuar Zyra regjistron pérdoruesin e autorizuar té njé
emri té mbrojtur té origjinés apo treguesi gjeografik regjistron té dhénat né vazhdim:

1.1. emri dhe adresa e pérdoruesit té autorizuar;

1.2. té dhénat nése pérdoruesi i autorizuar ka té drejté té pérdor emrin e origjinés
apo treguesin gjeografik;

1.3. emri i regjistruar i origjinés apo treguesi gjeografik té cilin pérdoruesi i
autorizuar ka té drejté té pérdor;
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1.4. referenca e vendimit mbi regjistrimin e njé pérdoruesi té autorizuar té emrit té
origjinés apo njé treguesi gjeografik

Neni 50
Obligimi dhe ményra e pérdorimit nga pérdoruesi i autorizuar

1. Pérdoruesi i autorizuar do té keté té drejté té pérdor emrin e mbrojtur té origjinés apo
treguesin gjeografik vetém né marketingun e produktit né pérputhje me specifikacionin
relevant.

2. E drejta e referuar né paragrafin 1. té kétij neni gjithashtu do té pérmbaj té drejtén e
paketimit, katalogéve, broshurave, reklamave, dokumenteve biznesi pér indetifikim dhe
forma tjera té dokumentacionit té biznesit si dhe importi apo eksporti i produkteve té tilla.

Neni 51
Certifikata e té drejtés sé pérdorimit

1. Me anété Kkérkesés sé njé pérdoruesi té autorizuar me kusht gé té jeté paguar tarifa
pérkatése, Zyra do téléshoj njé certifikaté mbi té drejtén e pérdorimit té njéemri
té origjinés apo treguesi gjeografik.

2. Té dhénat qé pérmban certifikata do té rregullohen me akt nénligjor te cilin e nxjerr
Ministria.

Neni 52
Regjistrimi i ndryshimeve né Regjistrin e Pérdoruesve té Autorizuar

Me ané té kérkesés nga pérdoruesi i autorizuar, Zyra do té regjistroj té gjitha ndryshimet
lidhur me emrin dhe adresén e pérdoruesit té autorizuar, me kusht qé kérkesa éshté e
shogéruar me déshmi adekuate se ndryshimi nuk ndikon né pérmbushjen e kérkesave
té parashkruara pér dhénien e té drejtés sé pérdorimit té njé emri té mbrojtur té origjinés
apo treguesi gjeografik.

Neni 53
Pértérirja e regjistrimit té njé pérdoruesi té autorizuar

1. Regjistrimi i njé pérdoruesi té autorizuar do té pértérihet pér periudhén e parashkruar né
paragrafin 2. té nenit 15 té kétij ligji me kusht gé emri i origjinés apo treguesi gjeografik qé
i referohet t€ mbes i regjistruar dhe pas kérkesés sé parashtruar nga pérdoruesi i autorizuar e
cila duhet té shogérohet me dokumentet vijuese:
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2. Certifikata e pérputhshmérisé sé produktit me dispozitat e specifikacionit té léshuar nga
autoritetet apo organet e besuara pér verifikimin e pérputhshmérisé sé produkteve me
dispozitat e specifikacionit

3. Déshmi mbi pagesén e kryer té tarifave pérkatése.

Neni 54
Revokimi i regjistrimit té njé pérdoruesi té autorizuar

Nése Zyra vérteton se pérdoruesi ka pushuar té pérmbush té gjitha kérkesat e parashkruara
pér dhénien e té drejtés sé pérdorimit t€ njé emri té mbrojtur t& origjinés apo treguesi
gjeografik, Zyra do té marr vendim pér revokimin e regjistrimit té njé pérdoruesi té
autorizuar pas kryerjes sé procedurés pér revokim prané Zyrés.

Neni 55
Procedura e revokimit

1. Procedura e revokimit e referuar né nenin 54 té kétij ligji do té iniciohet sipas detyrés (ex
officio) apo me ané té kérkesés pér revokim e cila mund té parashtrohet nga ¢do person
fizik dhe juridik gé ka interes té ligjshém.

2. Zyra do té njoftoj pérdoruesin e autorizuar mbi faktin se procedura e revokimit
éshté iniciuar dhe do ta ftoj até té dorézoj vérejtjet e tij, né vecanti té€ déshmoj ekzistencén e
kérkesave té parashkruara pér dhénien e té drejtés sé pérdorimit té njé emri té mbrojtur
té origjinés apo treguesi gjeografik brenda tridhjeté (30) ditéve.

3. Me ané té kérkesés sé pérdoruesit té autorizuar e cila duhet té béhet brenda afatit té
caktuar kohoré té referuar né paragrafin 2. té kétij neni, ai afat i kufizuar kohoré mund té
zgjatet pér njé maksimum prej tridhjeté (30) ditéve i llogaritur gé nga data e skadimit afatit
kohor.

4. Nése Zyra konstaton se kérkesa pér revokim té regjistrimit té njé pérdoruesi té autorizuar
éshté e bazuar, ajo do té anuloj regjistrimin e pérdoruesit té regjistruar dhe do té fshij emrin
e tij nga Regjistri i Pérdoruesve té Autorizuar pasi gé vendimi mbi revokimin té merr
formén e preré.

5. Zyra do té refuzoj kérkesén pér anulim té regjistrimit té njé pérdoruesi té autorizuar
nése e konstaton se ajo nuk éshté e bazuar.
Neni 56

Revokimi i procedurés né rastet e produkteve bujgésore dhe artikujve ushgimor

Né rastet e produkteve bujgésore dhe artikujve ushgimoré vendimet e referuara né nenin 54
dhe 55 té kétij ligji do té merren nga njé komision ekspertésh bazuar né nenin 31 té kétij

ligji.
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Neni 57
Pushimi i té drejtés sé pérdorimit

1. E drejta e pérdorimit do té pushoj sé ekzistuari nése:

1.1. periudha e mbrojtjes skadon dhe nuk éshté pértériré sipas nenit 43 té kétij ligji,
gé nga data e skadimit té periudhés se mbrojtjes;

1.2. pérdoruesi i autorizuar heq doré nga e drejta e pérdorimit, gé nga data e
dorézimit té njoftimit mbi até fakt né Zyré;

1.3. pérdoruesi i autorizuar pushon sé ekzistuari gé nga data e atij fakti apo vendimi
i autoritetit kompetent qé e vérteton kété fakt;

1.4. regjistrimi i pérdoruesit té autorizuar anulohet, do té konsiderohet se regjistrimi
i pérdoruesit té autorizuar nuk ka pas, gé nga fillimi, efektet e specifikuara né kété

ligj;
1.5. regjistrimi i pérdoruesit té autorizuar éshté i revokuar, gé nga data kur vendimi
mbi revokim merr formén e preré;

1.6. emri i origjinés apo treguesi gjeografik nuk éshté i mbrojtur mé tutje sipas
kushteve té caktuara né kété ligj.

Neni 58
Anulimi i té drejtés sé pérdorimit

Vendimi pér regjistrimin e pérdoruesit té autorizuar do té anulohet nése Zyra e vérteton
gjaté procedurés sé né kohén e plotésimit té aplikacionit pér regjistrim té njé pérdoruesi té
autorizuar kushtet pér mbrojtje nuk ishin plotésuar té pércaktuara né bazé té kétij ligji.

Neni 59
Procedura e anulimit té drejtés sé pérdorimit
1. Procedura e anulimit e referuar né nenin 58 té kétij ligji do té iniciohet sipas detyrés (ex
officio) apo me ané té kérkesés kundér vendimit pér regjistrimin e pérdoruesit té autorizuar

parashtrohet nga ¢do person juridik dhe fizik gé ka interes ligjor.

2. Kérkesa nga paragrafi 1. i kétij neni do té pérmbaj arsyet pér kérkesén si dhe ¢do
informaté tjetér apo dokument té kérkuar me akte nénligjore né zbatim té kétij ligji.

3. Nése Zyra konstaton se kérkesa nuk i pérmban té gjitha kérkesat e parashkruara sipas
paragrafit 2. té kétij neni kérkesa do té refuzohet.

4. Nése Zyra konstaton se kérkesa pér anulim éshté paraqitur né pérputhje me paragrafin 2.
té kétij neni, kérkesa pér anulim sé bashku me té gjitha déshmité e dorézuara do ti dérgohet
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pérdoruesit té autorizuar dhe pérdoruesi i autorizuar do té ftohet té dorézoj vérejtjen e tij
mbi kérkesén e parashtruar brenda gjashtédhjeté (60) ditéve.

5. Me ané té kérkesés nga pérdoruesi i autorizuar e cila duhet té béhet brenda afatit té
caktuar kohoré té referuar né paragrafin 4. té kétij neni, afati kohoré mund té zgjatet edhe
pér njé maksimum prej tridhjeté (30) ditéve duke llogaritur qé nga data e skadimit té atij
afati té kufizuar kohoré.

6. Nése Zyra konstaton se kérkesa pér anulim té vendimit pér regjistrimin e pérdoruesit té
autorizuar éshté e bazuar, ajo do ta anuloj até dhe do té fshije regjistrimin nga Regjistri i
Pérdoruesve té Autorizuar pasi gé vendimi mbi anulimin té merr formén e preré.

7. Zyra do té refuzoj kérkesén pér anulimin e vendimit mbi regjistrimin e njé pérdoruesi té
autorizuar nése konstaton se nuk éshté e bazuar.

Neni 60
Procedura e anulimit né rastet e produkteve bujgésore dhe artikujve ushgimoré

Né rastet e produkteve bujgésore dhe artikujve ushgimoré vendimi i referuar né nenin 58
dhe 59 té kétij ligji do té merret nga komisioni i ekspertéve bazuar né nenin 31 té kétij ligji.

KREU VI
MBROJTJA CIVILE - JURIDIKE

Neni 61
Shkelja e té drejtés

Cdo pérdorim i paautorizuar i emrit té origjinés apo treguesit gjeografik apo ¢farédo
simboli apo praktike té ndaluar sipas nenit 12 dhe 14 té kétij ligji paraget shkelje té emrit té
origjinés apo treguesit gjeografik.

Neni 62
Subjektet gé kané té drejté té kérkojné mbrojtjen e té drejtave

Padiné né rast té shkeljes sé té drejtave té€ emrit té origjinés apo treguesit gjeografik sipas
kétij ligji kané té drejté ta ushtrojné pronari i emrit té origjinés apo treguesit gjeografik, apo
bartési i sé drejtés sé emrit té origjinés apo treguesit gjeografik.

Neni 63
Procedura pér konstatimin dhe ndalimin e shkeljes
1. Pronari i njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik mund té parashtrojé padi né gjykaté

pér konstatimin e shkeljes sé té drejtés se njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik
kundér personit i cili ka shkelur te drejtén e njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik
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duke kryer pa autorizim njérén nga veprimet e cekura né nenin 12 dhe 14 té kétij ligji, duke
kérkuar:

1.1. vértetimin e shkeljes sé njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik;

1.2. ndalimin e shkeljes dhe ndalimin e vazhdimit té shkeljeve té tilla dhe té
ngjashme né té ardhmen;

1.3. ndalimin dhe ndérprerjen e métutjeshém té shkeljes sé té drejtave té fituara né
bazé té nenit 12 dhe 14. té kétij ligji, gé kané shkaktuar apo pérbé&jné tentim serioz
pér shkeljen e mundshme té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik.

2. Veprimet e cekura né nénparagrafét 1.1., 1.2. dhe 1.3. té paragrafit 1., té kétij neni qé
gjithashtu mund té béhen kundér personave té cilét gjaté aktivitetit té tyre ekonomike kané
kryer shérbime duke shkelur té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik apo béjné
kércenim pér shkelje té té drejtave té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik.

Neni 64
Kérkesé pér konfiskimin dhe shkatérrimin e produkteve

1. Pronari né pérputhje me nenin 62 té kétij ligji mund té ndérmarr veprim ligjor kundér ¢do
personi i cili ka kryer shkelje té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik duke kryer pa
autorizim njérin prej akteve té referuar né nenin 12 apo nenin 14 té kétij ligji, duke kérkuar
gé produktet gé shkelin emrin e origjinés apo treguesin gjeografik té largohen nga tregu, té
konfiskohen apo shkatérrohen né llogari té atij personi.

2. Gjykata do té urdhéroj masat e referuara né paragrafin 1. té kétij neni kundér té paditurit,
pérvec nése ekzistojné arsye té vecanta pér té mos marré njé vendim té tillé.

3. Né rast té urdhérimit té masés sé referuar né paragrafin 1. té kétij neni, Gjykata do té
kujdeset gé ato té jené pérkatése pér natyrén dhe seriozitetin e shkeljes.

Neni 65
Kérkesa pér kompensim té demit

1. Pronari i njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik mund té inicioj padi kundér
personit i cili i ka shkaktuar dém duke kryer pa autorizim veprimet sipas nenit 12 dhe 14 té
kétij ligji, dhe té kérkoj kompensimin e démit.

2. Pronari i njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik mund té inicioj padi kundér
personit i cili ka kryer pa autorizim veprimet e cekura né paragrafet 1. dhe 2. té nenit 10 té
kétij ligji, 1 cili ka pérfituar pa bazé ligjore duke shkelur emrin e origjinés apo treguesi
gjeografik té huaj, dhe té kérkoj kthimin apo kompensimin e atyre pérfitimeve, sipas
dispozitave té pérgjithshme pér pérfitimin pa bazé.

3. Kérkesat sipas paragrafit 1. dhe 2. té kétij neni nuk e pérjashtojné njéra tjetrén.
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Neni 66
Kérkesa pér publikimin e aktgjykimit

1. Me kérkesén e pronarit t€ njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik aktgjykimi i
formés sé preré, publikohet né mjetet e informimit publik me shpenzimet e té paditurit.

2. Gjykata vendos brenda kufijve té kérkesés pér publikimin e térésishém ose pjesérishém
té aktgjykimit dhe mjetin e informimit se ku do té béhet publikimi.

Neni 67
Kérkesa pér informacione

1. Pronari i njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik i cili ka filluar procedurén pér
mbrojtjen e njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik né rastet e shkeljes, mund té
kérkojé informacionet pér origjinén dhe rrjetin e shpérndarjes sé produkteve té njé emri té
origjinés apo treguesi gjeografik.

2. Kérkesa sipas paragrafit 1. t€ kétij neni mund té paragitet né formé té padisé ose pér
marrjen e masave té pérkohshme kundér:

2.1. personit kundér té cilit shté ngritur padi sipas paragrafit 1. té kétij neni;

2.2. personit i cili né kuadér té aktivitetit té tij afarist posedon produkte pér té cilat
ekziston dyshimi se kané shkelur njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik;

2.3. personit i cili gjaté ushtrimit té aktivitetit té tij afarist ofron shérbime, pér té
cilat dyshohet se shkelin njé emér té origjinés apo tregues gjeografik;

2.4. personave té cilét gjaté ushtrimit té aktivitetit té tyre afarist ofrojné shérbime
apo pérdorin shérbimet e ofruara né aktivitetet e dyshuara gé shkelin njé emér té
origjinés apo treguesi gjeografik;

2.5. personit pér té cilin déshmohet se &shté pérfshiré né prodhimin ose
shpérndarjen e produkteve ose ofrimin e shérbimeve té dyshuara se shkelin njé emri
té origjinés apo treguesi gjeografik

3. Kérkesa pér informacione pér origjinén dhe rrjetin e shpérndarjes sé produkteve dhe
shérbimeve sipas paragrafit 1. té kétij neni mund té pérfshijé né vecanti:

3.1. informatat pér emrat dhe adresat e prodhueseve, shpérndarésve, furnitoréve dhe
pronareve té tjeré t€ méparshém té produkteve dhe shérbimeve, shitésve me
shumicé dhe pakicé;

3.2. informatat pér sasité e prodhuara, shpérndara, pranuara dhe porositura, si dhe
¢mimin pér produktet dhe shérbimet.

4. Nése personi né fjalé refuzon té ofrojé informacione pa arsye bindése, ai &shté pérgjegjés
pér démin e shkaktuar né pajtim me dispozitat ligjore né fuqi.
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5. Dispozitat e kétij neni nuk vlejné pér pérdorimin e informacioneve té fshehta.

Neni 68
Masat e pérkohshme né rastet e shkeljes sé njé emri té origjinés apo treguesi
gjeografik

1. Me kérkesén e pronarit té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik i cili déshmon se
njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik éshté shkelur apo tentohet té shkelet, gjykata
mund té urdhérojé cfarédo mase té pérkohshme gé pérfshin ndalimin apo parandalimin e
shkeljes dhe né vecanti:

1.1. t& urdhéroj shkelésin e supozuar gé t’i ndalojé dhe t’i ndérpresé veprimet gé
shkelin njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik; gjykata po ashtu mund té
I&shojé njé urdhér ndalimi kundér ndérmjetésuesit shérbimet e té cilit i pérdorin
personat e treté qé shkelin njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik;

1.2. té urdhéroj konfiskimin apo largimin nga tregu té produkteve gé pa té drejté
emértohen si njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik

2. Me kérkesén e pronarit té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik i cili déshmon se
njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik e tij &shté shkelur né veprimtari afariste me
géllim té sigurimit té pérfitimit material dhe shkelja ka tentuar gé t’i shkaktojé atij dém té
pariparueshém ose véshtiré té riparueshém, gjykata pérve¢ masave té pérkohshme té
pérmendura né paragrafin 1. té kétij neni, mund té urdhérojé konfiskimin e pasurisé sé
tundshme dhe té patundshme té palés kundérshtuese, e cila nuk éshté drejtpérdrejt e lidhur
me shkeljen, duke pérfshiré edhe ngrirjen e llogarive té tij bankare.

3. Me géllim té caktimit dhe ekzekutimit t& masés sé pérkohshme sipas paragrafit 2. té kétij
neni, gjykata kérkon nga pala kundérshtare ose personat e tjeré pérkatés, paragitjen e
informacioneve bankare, financiare dhe informacioneve té tjera ekonomike, ose vénien né
disponim té informacioneve dhe dokumenteve té tjeré né lidhje me to. Gjykata siguron
mbrojtjen e konfidencialitetit té informacioneve té tilla dhe e ndalon shpérdorimin e tyre.

4. Né gofté se njé masé e pérkohshme éshté urdhéruar pa e njoftuar palén kundérshtare,
gjykata do té komunikojé vendimin pér masén e pérkohshme pér palén kundérshtare,
menjéheré pas zbatimit té tij.

5. Né vendimin pér masén e pérkohshme, gjykata cakton kohézgjatjen e masés sé tillé dhe
nése éshté urdhéruar ndonjé masé para fillimit té procedurés, periudhén brenda sé cilés
paraqitési i kérkesés pér masén inicion proceduré pér té arsyetuar masén, né afat prej njézet
(20) dité pune dhe jo mé e gjaté se tridhjet e njé (31) dité kalendarike, nga data e shqgiptimit
té masés sé pérkohshme.
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Neni 69
Masat e pérkohshme qé pérmbajné ruajtjen e déshmive

1. Me ané té kérkesés nga pronari né pajtim me nenin 62 té kétij ligji i cili paraget
mundésiné se njé emér i origjinés apo njé tregues gjeografik éshté shkelur apo kércénohet
té shkelet, gjykata mund té urdhéroj masat e pérkohshme gé pérmbajné ruajtjen e déshmive.

2. Masat e pérkohshme té referuara né paragrafin 1. té kétij neni, gjykata mund té urdhéroj
né veganti:

2.1. pérgatitjen e pérshkrimit té& hollésishém té mallrave gé kané mundési té shkelin
emrin e origjinés apo treguesin gjeografik, me apo pa marrjen e mostrave;

2.2. konfiskimi i mallrave gé kané mundési té shkelin emrin e origjinés apo
treguesin gjeografik;

2.3. konfiskimi i materialeve dhe mjeteve té pérdorura né prodhimin dhe
shpérndarjen e mallrave gé kané mundési té shkelin emrin e origjinés apo treguesin
gjeografik dhe dokumentet e lidhura me ato.

3. Masa e pérkohshme e referuar né kété nen mund té urdhérohet edhe pa e informuar palén
kundérshtuese té saj, nése personi gé aplikon supozon se ekziston rreziku gé déshmité té
shkatérrohen apo té shkaktohet dém i pariparueshém. Né qofté se masa e pérkohshme éshté
e urdhéruar pa e informuar palén kundérshtuese té saj, gjykata do t’ia komunikoj palés
kundérshtuese vendimin mbi masén e pérkohshme menjéheré me zbatimin e saj.

4. Né vendimin gé urdhéron masén e pérkohshme gjykata do té specifikoj kohézgjatjen e
masés sé tillé, dhe, nése masa éshté urdhéruar para ndérmarrjes sé njé veprimi ligjor,
periudha, brenda sé cilés personi qé aplikon pér masa do té ndérmarré veprim ligjor pér té
justifikuar masén, nuk do té jeté mé e shkurté se njézet (20) dité pune apo mé e gjaté se
tridhjeté e njé (31) dité kalendarike, gé nga dita e komunikimit, personit gé aplikon, mbi
masat, cilado qé skadon mé voné.

5. Dispozitat e Ligjit mbi Procedurén Pérmbarimore do té zbatohen pér ¢éshtjet gé nuk jané
té rregulluar me ané té kétij neni.

6. Dispozitat e kétij neni do té jené pa paragjykime ndaj mundésisé sé gjykatés té urdhéroj
masa té pérkohshme gé pérmbajné ruajtjen e déshmive né pérputhje me dispozitat e Ligjit
mbi Procedurén Kontestimore.

Neni 70
Marrja e provave né rrjedhén e procedurés civile
1. Kur pala né proceduré civile mbéshtetet né déshmi gé pohojné se ndodhen me palén
kundérshtuese apo nén kontroll té saj, gjykata do té ftoj palén kundérshtuese té parages

déshmi té tilla brenda afatit té& caktuar kohoré.

2. Kur pronari né pajtim me nenin 62 té kétij ligji né veprim ligjor pohon se shkelja e
markés tregtaré éshté kryer né nivel komercial pér géllime té sigurimit té pérfitimit
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komercial apo ekonomik, dhe né té cilén ai mbéshtetet procedurat bankare, financiare apo
dokumente té ngjashme ekonomike, letra apo déshmi té ngjashme, duke pohuar se ato
ndodhen me palén kundérshtuese apo jané nén kontroll té saj, Gjykata do té ftoj palén
kundérshtuese té parages déshmité e tilla brenda afatit té caktuar kohoré.

3. Kur pala e cila éshté ftuar té parages déshminé, mohon se déshmité ndodhen me té apo
jané nén kontroll té saj, gjykata mund té& marr déshmi pér té vértetuar njé fakt té tillé.

4. Dispozitat e Ligjit mbi Procedurén Kontestimore lidhur me té drejtén e refuzimit té
parages déshmi si déshmitaré do té zbatohen mutatis mutandis pér té drejtén e palés té
refuzoj té parages déshmi.

5. Gjykata, duke marré parasysh té gjitha rrethanat e rastit, vendos sipas zgjidhjes sé saj,
mbi réndésiné e faktit qé pala né posedim té déshmisé refuzon té pajtohet me vendimin e
gjykatés gé e urdhéron té parages déshmité, apo mohon, né kundérshtim té vendimit té
gjykatés, se déshmité ndodhen me té.

6. Kundér vendimit té gjykatés té referuar né paragrafét 1. dhe 2. té€ kétij neni, nuk lejohet
ankesé e veganté.

Neni 71
Procedurat pérshpejtuese dhe zbatimi i dispozitave té ligjeve té tjera

1 Procedura né lidhje me shkeljen e njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik duhet té
jeté e pérshpejtuar.

2. Gjaté procedurés né lidhje me shkeljen e té drejtés sé njé emri té origjinés apo treguesi
gjeografik zbatohen edhe dispozitat e Ligjeve mbi Procedurén Kontestimore dhe mbi
Procedurén Pérmbarimore.

3. Me kérkesé té gjykatés ose té palés gé ka iniciuar procedurén pér shkeljen e sé drejtés sé
njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik, Zyra pranon kérkesén pér anulimin apo
shpalljen e pavlefshém t& vendimit pér njé emri t& origjinés apo treguesi gjeografik e
regjistruar, té paraqitur para ose gjaté procedurés dhe do t& veproj né proceduré té shpejté.

4. Gjykata duke marré parasysh rrethanat mund té vendos ndérprerjen e procedurés deri te
vendimi pérfundimtar.
Neni 72

Kompetencat e gjykatés

Pér té gjitha rastet e shkeljes sé té drejtave té njé emri té origjinés apo treguesi gjeografik
vendos Gjykata kompetente sipas legjislacionit pérkatés ne fuqi.
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KREU VI
DISPOZITA NDESHKUESE

Neni 73
Gjobat

1. Cdo person juridik i cili pa autorizim pérdor emrin e origjinés apo treguesin gjeografik
né kundérshtim me nenin 9 ose nenin 11 té kétij ligji, ose tregton ndonjé produkt né
kundérshtim me paragrafin 1. té€ nenit 49 té kétij ligji do té dénohet pér kundérvajtje né
vleré prej tremijé (3.000) € deri néntémijé (9.000) €.

2. Personi fizik do té dénohet pér kundérvajtje, té referuar né paragrafin 1. té kétij neni, me
njé gjobé né vleré prej dyqgind e pesédhjeté (250) € deri shtatqind e pesédhjeté (750) €.

3. Personi i pérgjegjshém né personin juridik do té dénohet pér kundérvajtje, té referuar né
paragrafin 1. té kétij neni, me njé gjobé né vleré prej peséqind (500)€ deri njémijé e
peséqind (1.500) €.

4. Produktet e caktuara apo té pérdorura pér kundérvajtjen e referuar né kété nen do té
konfiskohen dhe me vendimin e formés sé preré té gjykatés kompetente do té shkatérrohen,
duke u béré té paidentifikueshme ose té papérdorshme né ndonjé ményré.

Neni 74
Mbikéqyrja

Mbikéqyrja pér zbatimin e kétij ligji do té zbatohet nga inspektorati pérkatés né territorin e
Kosoves.

KREU VIII
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 75
Zbatimi i dispozités sé Ligjit mbi Markén Tregtare

1. Personat e huaj fizik dhe juridik pa géndrim té pérhershém, vendbanim apo seli kryesore
pér biznes né Republikén e Kosovés duhet té pérfagésohen prané Zyrés né té gjitha
procedurat e caktuara nga ky ligj nga njé agjent pér markén tregtare né pérputhje me
dispozitat e Kapitullit X1V té Ligjit mbi Markén Tregtare.
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2. Personat fizik dhe juridik té cilét kané seli kryesore té biznesit, géndrim té pérhershém
apo vendbanimi né Republikén e Kosovés mund té pérfagésohen prané Zyrés né procedurat
e caktuara nga ky ligj nga njé agjent pér marké tregtare né pérputhje me dispozitat e
Kapitullit X1V té Ligjit mbi Markén Tregtare.

3. Personat juridik té cilét kané seli kryesore té biznesit, géndrim té pérhershém apo
vendbanim né Republikén e Kosovés mund té pérfagésohet prané Zyrés né procedurat e
caktuara nga ky ligj nga ndonjé punonjés me autorizim té nénshkruar nga personi juridik.

4. Dispozitat e Kapitullit XIV té Ligjit mbi Markén Tregtare gqé kané té& bé&jné me
pérfagésimin do té zbatohen né pajtim me pérfagésimin né fushén e emrave té origjinés ose
treguesve gjeografik.

Neni 76
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ministria pér zbatimin e kétij ligji do té nxjerr akte nénligjore né afat prej njé (1) viti nga
dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 77
Hyrja né fuqi

Ky ligji hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén zyrtare té
Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr.04/L-187
30 maj 2013

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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